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Caractéristiques Contenu

L'appareil permet d’enregistrer des données vidéo et audio depuis les caméras sans fil vers un disque dur, et de lire
depuis le disque dur.

Il fournit également un environnement de surveillance a distance pour les données vidéo et audio sur le réseau a I'aide
d’un ordinateur distant. XRN-410S/QRN-410/QRN-410S

@ = |acatégorie et la quantité des accessoires peut varier en fonction de la région.

¢ Interface utilisateur conviviale
e Prend en charge une gamme de résolutions de caméra 4K
e Génere une image 4K haute définition via HDMI

e Enregistrement et lecture vidéo

* Enregistrement et lecture de données audio NVR Souris Cordon d'alimentation

¢ Prend en charge la norme ONVIF Profile S et les protocoles RTP/RTSP
e Affichage des états de fonctionnement du disque dur a I'aide de HDD SMART

¢ Réinscription du disque dur autorisée
e Sauvegarde utilisant les protocoles USB 2.0, 3.0 et un disque dur externe
e | ecture simultanée de 4, 8 chaines Adaptateur d'alimentation

* Divers modes de recherche disponibles (Heure, Evénement, Intelligente, Texte, Sauvegarde, ARB)

Bornier de connexion
(N/D sur QRN-410S)

e Prise en charge ARB (fonction de configuration pour sauvegarder la période par canal) @%
* Divers modes d’enregistrement disponibles (Normal, Evénement et Enregistrement programmé) %
e Entrée et sortie d’alarme
* Fonction de contrle a distance via Windows Network Viewer Vis de fixation du DD _ CableSATA
R ) . . o ) ; ) (Pour les modeéles n'ayant pas de disque dur
e Contrdle en direct de la caméra réseau (Pour les modeles n'ayant pas de disque dur installé) installg)

¢ Fonction Assistant d'installation (Configuration Facile, Configuration Rapide)
* Prise en charge de la fonctionnalité de surveillance a distance du smartphone par le support P2P XRN-810S/QRN-1610S

e Fournit I'alarme d’événement de smartphone (envoyer des messages d’événement en temps réel)

NVR Souris Cordon d'alimentation

<

Télécommande /

Bornier de connexion I ;
Piles Télécommande (taille AAA)

Supports pour Rack Vis de fixation du support



QRN-810/QRN-810S

>

Télécommande /
Piles Télécommande (taille AAA)

Souris Cordon d’alimentation

Bornier de connexion
(N/D sur QRN-810S)

5% T\

Manuel de référence rapide

Vis de fixation du DD Cable SATA
(Pour les modeles n’ayant pas de disque dur Pour | deles 1 de di dur installe
installg (Pour les modeles n'ayant pas de disque dur installé)

Installation du disque dur

n = Sivous ajoutez un disque dur nouveau ou déja utilisé a ce produit en plus du(es) disque(s) dur(s) installé(s) a I'origine,
formatez le nouveau disque dur manuellement avant toute utilisation.
Pour savoir comment formater, voir « Périph./format » dans le manuel d'utilisation Wisenet NVR.

XRN-410S/QRN-410/QRN-810/QRN-410S/QRN-810S

',g = |es illustrations suivantes sont extraites du modéle XRBN-410S.

BB Aorés avoir dévissé, poussez et retirez le couvercle. [l Connectez les cables SATA / alimentation du disque
dur aux connecteurs de la carte mere.

ATaide des vis, fixez le disque dur au bas de n Vérifiez s'il y a des problémes dans la borne de
'ensemble. raccordement et le cablage du produit, fermez le
couvercle et fixez-le avec les vis.

ﬂ Fermez le couvercle et mettez un jeu de vis dans la
partie arriére.




XRN-810S/QRN-1610S

w = Les illustrations suivantes sont extraites du modele XRN-810S.

Aprés avoir dévissé, poussez et retirez le couvercle. [l Séparez-les en dévissant la vis de support fixée et
poussez-la vers la fleche sur la planche

Apres avoir aligné et inséré un coté du disque dur n Poussez le support avec le disque dur installé et
sur le support, ouvrez I'autre support latéral et serrez les vis pour le fixer.
insérez le disque dur entre eux.

= Alignez un trou dans le support avec un trou de vis dans le
disque dur pour les fixer.

Assistant d’install

[EB sélectionnez la langue

Sélectionnez la langue souhaitée.

Définir le mot de passe

Définissez un mot de passe.

SR vt e

% Cliquez sur [@] I'icéne pour afficher la régle du mot de passe. Vérifiez les régles de paramétrage du mot de passe.

2-1.

Paramétrage du mot de passe de la caméra
Vous pouvez modifier le mot de passe de la caméra en une seule étape.

Sile mot de passe de la caméra est le mot de passe par défaut réglé en usine, entrez un nouveau mot de passe
pour le changer. Le mot de passe sera changé, et le nouveau mot de passe sera enregistré.

Si le mot de passe de la caméra ne correspond pas au mot de passe par défaut réglé en usine, saisissez le mot
de passe actuel de la caméra. Le mot de passe actuel de la caméra sera enregistré.

- Nouv. mot de passe : Entrez un nouveau mot de passe selon les regles de paramétrage du mot de passe.
- Confirmer Mot de P : Entrez a nouveau le mot de passe.
= Un mot de passe de caméra compatible aux standards ONVIF et RTSP ne peut pas étre modifié.

Configuration du réseau

e DHCP Server : Si le serveur DHCP est configuré sur Activé, une adresse IP est automatiquement attribuée a
la caméra.

e Réseau 1 (Caméra) : Se connecte a la caméra et recoit le flux vidéo de la caméra.

e Réseau 2 (Tous) : Réseau pour visualiseur distant (SSM, Smart Viewer, Webviewer)

e Configuration du Réseau 1/ Réseau 2
- Type d’ IP : Choisissez la méthode de connexion du réseau.
- Adresse IP, Masque de sous-réseau, passerelle, DNS (systeme de noms de domaine)

% Pour plus de détails sur les parametres réseau, reportez-vous au manuel d’utilisation.

» Pour utiliser un simple réseau intranet, cliquez sur <Suivant>.

e Changer mode : Regle la méthode d’enregistrement de la caméra. Cette fonction est uniquement disponible
pour les produits avec prise en charge PoE.
Pour les produits avec prise en charge PoE, voir « Produits NVR prenant en charge chaque fonction ».
(Page 4)

Mode PnP : La caméra connectée au port PoE du produit sera automatiquement enregistrée sur chaque

canal dans I'ordre du No de port.

Cela n’est cependant possible que lorsque votre caméra est en mode Parametres par défaut. Cela sera

remplacé par I'lD/MDP de I'administrateur du NVR. Si vous souhaitez y apporter des modifications

ultérieurement, accédez a Menu > Périph > Caméra > Mdp de la caméra et modifiez le mot de passe de
chaque caméra enregistrée.

Mode de configuration manuelle : Numérise et enregistre automatiquement la caméra connectée au PoE du
produit et a la caméra avec un commutateur sépa.



Paramétre individuel

Préc  Suivant

n Configuration de la date et de I'heure
Définissez I'heure et la date puis cliquez sur le bouton <Terminer> et I'installation sera terminée.

ﬂ Enregistrement de la caméra
La caméra est automatiquement enregistrée une fois que I'assistant d’installation est fermé.

5-1. Toutes les caméras recherchées seront automatiquement enregistrées si leur nombre est égal ou inférieur a celui
des canaux pris en charge par le NVR.

5-2. Si le nombre de caméras détectées dépasse le nombre de canaux pris en charge par le NVR, sélectionnez les
caméras a enregistrer manuellement et enregistrez-les.
Choisissez une caméra a enregistrer et cliquez sur le bouton <Enregist.>.

Nom

Model MAC
SNB-5004 192.168.1.118 000918304775

< Schéma 5-2 >

Enregistrement de la caméra supplémentaire

Dans le parametre <Assistant d’install>, établissez une connexion vers la caméra automatiquement
enregistrée et utilisez le chemin de menu pour enregistrer et connecter une caméra.

Menu = Appareil = Caméra = Enregistrement de la caméra = Auto

Fermer

Pour enregistrer une caméra, suivez ces étapes :
(1) Sélectionnez la caméra a enregistrer (vous pouvez sélectionner plusieurs caméras).

(2] Cliquez sur les cases <ID> et <MDP> pour entrer <ID> et le <MDP> de la caméra réseau sélectionnée.
(Si vous n’enregistrez pas un nouvel ID (identifiant) et un nouveau PW (mot de passe), la combinaison
d’'ID/MDP par défaut est alors utilisée.)

(8] Cliquez sur <Test connexion>.
(4) Vérifiez les résultats de la connexion.

(5] Sile canal est connecté avec succgs, cliquez sur <Enregist.> pour mettre fin au processus
d’enregistrement de la caméra.

w = Cliquez sur un article dans le tableau pour en avoir un apercu (Vous devez modifier I'identifiant et le mot de passe a I'étape
“(2)" si le compte de la caméra change).

= (liquez sur les en-tétes du tableau pour en trier le contenu.

= (liquez sur < > pour vérifier si une nouvelle adresse IP a été attribuée & la caméra, lorsque vous scannez de
nouveau le réseau ou lorsqu’une nouvelle adresse IP n'a pas été attribuée par le serveur DHCP (p.ex., 192.168.1.100). Si
I'IP reste la méme, sélectionnez alors Assigner IP pour assigner I'lP manuellement.



Configurer I’enregistrement

Cette section décrit comment configurer et afficher les parametres d’enregistrement pour chaque canal.

PLEIN
PLEIN

PLEIN

PLEIN PLEIN

(1) Affiche la norme et la méthode d’enregistrement des événements de chaque canal.
e PLEIN : Enregistre toutes les images regues depuis la caméra.

e CLE : Enregistre uniquement les images principales recues depuis la caméra. En général, une ou deux images
sont enregistrées toutes les secondes, vous pouvez cependant I'ajuster dans les réglages de la caméra.

* ARRET : Coupe I'enregistrement.
(2) Indique la taille (octets) de transmission de données de chaque canal.
(3] Indique la limite de taille de données de chaque canal.

[Q = e canal de couleur orange indique le cas oll la charge des données saisies (2] est supérieure a la charge des données
admises [3).
Sivous réglez la charge de données admise (3] & un niveau supérieur aux charges des données saisies (2, la couleur
passera a |'orange.

= Sila somme des données saisies pour chaque canal est supérieure au niveau maximal de la caméra, I'icone de
dépassement de I'enregistrement (4] et le message d'alarme s'affichent. Dans ce cas, le canal dépassant la limite saisie
enregistrera I'image principale (une ou deux par seconde) uniquement.

Configuration de la caméra

Depuis le menu de configuration, vous pouvez configurer les parametres de la caméra (résolution, fréquence
d’'image et qualité de la transmission) et d’autres parametres fonctionnels.

Menu = Périph = Caméra = Conf.cam.

Confieam | Mdp de la

GOV/FPS Régl

Parametres de fonctionnement de la caméra : Vous pouvez
configurer les parametres de la caméra ou le format de film en
direct pour changer les parametres de la caméra elle-méme.

e Ajouter : Ajoute un profil de caméra.
e Suppr : Supprime de la liste le profil sélectionné.

e Sélection de canal : Vous pouvez sélectionner les canaux de caméra pour changer leurs paramétres de
transmission vidéo.

e Profil : Vous pouvez vérifier le codec pour le canal sélectionné.

e Codec : Vous pouvez vérifier le codec pour le canal sélectionné.

e Résolution : Vous pouvez changer la résolution du canal sélectionné.

e Vit. image : Vous pouvez changer la fréquence d’'images du canal sélectionné.
e Contr. déb. Bin. : Vous pouvez changer le bitrate du canal sélectionné.”

Configuration d’un canal

Depuis le menu de configuration du canal, vous pouvez changer le nom de la caméra indiqué en mode Direct.

Menu = Périph = Caméra — Config. Voies

Puking 11




Configurer et exécuter la disposition

Vous pouvez utiliser la méme disposition définie sur I'écran en direct pour la fonction Time Search afin d’effectuer une

recherche en utilisant la séquence de canal et la combinaison configurée par Iutilisateur.

',g = Pour plus d'informations sur la méthode de réglage détaillée pour chaque étape, reportez-vous au manuel d'utilisation.

Parameétres de disposition de canal en direct

2016-01-01 Qiizl0=2511

(4)
Ouvrez le menu de configuration de division d’écran de canal.
Cliquer sur <Nouveau>.
(3] Saisissez un nom pour les canaux sélectionnés (p.ex., Parking lot).
(4] Sélectionnez les canaux que vous souhaitez ajouter a la division d’écran (p.ex., 1, 2, 3, 4).
(5] Choisissez un mode de division & appliquer (p.ex., division en 4 écrans).
Cliquer sur <OK>.
Choisissez un canal pour le visionner sur I'écran (p.ex., passer a Parking lot).

| [ro) =)

N (o)

Parking lot

Parking lot

Elevator

Stairs

\/
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o par sauvegarde

(1) En mode direct, clique droit pour sélectionnez <Recher.>.
Sélectionnez <Rech par heure>.

IEEH Rechercher

(1) Loption de recherche initiale est fixée & <Tous les canaux>. Sélectionnez une disposition souhaitée dans le
groupe de canal créé dans I'écran en temps réel.

(2] Sélectionnez un canal pour chaque groupe sélectionné.
(8] Déplacez la barre de temps pour afficher I'écran d’apergu comme le montre le Schéma (4.
(5] Appuyez sur le bouton <Lecture> pour accéder a I'écran de lecture.

m Lecture

CAM 01
-

Lol

*
i | Saut arridre |

CAM 03 Seut ertd

A

(1) Voici les différentes fonctions disponibles pour la lecture. Survolez les et une infobulle s’affichera.
Controélez la lecture en vous référant a I'infobulle.
(Par exemple : revenir en arriere)

(2] Vous pouvez configurer les fonctions spécifiques de (1] dans les paramétres de lecture.
Par exemple) Passer a la lecture : 10 minutes, 30 minutes, 1 heure, 24 heures, etc.

(3] Affiche les fonctions opérant en mode divisé et pendant d’autres lectures.

Sauveg

Cliquez droit sur I'écran et sélectionnez I'option <Sauveg>.

1

Sélectionnez une disposition.

Sélectionnez un canal.

Sélectionnez I'heure, le dispositif et le format pour sauvegarder.

Cliquez sur le bouton <Vérif. capacité> pour vérifier si la sauvegarde est possible.

(@] (&) [e] M) |

Cliquez sur le bouton <Début> pour lancer la sauvegarde.



Utilisez le guide de base Utiliser les information du produit

Vous pouvez vérifier les informations du produit / mode d’emploi / les informations du firmware / FAQ / la liste de
compatibilité de HDD, etc. sur le site ou I'application mobile sur votre smartphone.

Affiche le menu contextuel

Faites un clic droit sur I'écran en direct pour accéder a diverses fonctions proposées par le NVR. Passez la souris sur
une icone et une breve définition du terme pour chaque fonction s’affichera.
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(1) Vous pouvez configurer une disposition en direct.

(2] Vous pouvez configurer un mode partagé pris en charge. Vous pouvez visualiser la séquence de fin (-) en
ordre de série pour une période de temps spécifique pouraz chaque mode divisé.

(8] Vous pouvez configurer des fonctions supplémentaires dans I'écran en direct, telles que le contrdle d’alarme ou
audio.



Utilisation du service P2P

Cette fonction est fournie uniquement pour les produits qui prennent en charge la fonction P2P. Pour les produits qui

prennent en charge la fonction P2P, reportez-vous a la section “Produits NVR prenant en charge chaque fonction”

du manuel d'utilisation Wisenet NVR.

Lors de I'utilisation du service P2P, le NVR peut étre utilisé en se connectant a la visionneuse Web mobile.

(1] Lorsque <Activer P2P> est coché, le test de connexion s’effectuera pour vérifier s'il peut-étre connecté a
distance depuis le NVR actuel.

UID : FRYA915CKHB43N6GYHC

(2] Lorsque la connexion est réussie, recherchez Wisenet Mobile a partir du smartphone, puis installez-le et
exécutez-le.
= Lorsque vous ajoutez un périphérique > code QR est sélectionng, le code QR NVR peut étre numérisé.

(8] Lorsque le code QR est numérisé, I'D de la caméra qui peut étre vu dans le NVR est automatiquement
converti en ID de téléspectateur mobile et le téléspectateur mobile peut étre utilisé immeédiatement lorsque

I'ID / mot de passe du NVR est entré.

< ADD DEVICE ~ Help

Name xm810s

TYPE uID

uID FRYA915CKHB43N6GY
o) D

PW Password

UID : FRYA915CKHB43N6GYHC

OK

(4] Apres cela, il se connecte automatiquement au NVR et peut étre surveillé facilement avec un smartphone lors de
I'exécution de I'application Wisenet mobile enregistrée dans le smartphone.

—XRN-810S - CAM 05 o)

wisener

Hanwha Vision se soucie de I'environnement a toutes les phases de fabrication du produit et s’engage a tout mettre
\ C en oeuvre pour offrir a ses clients des produits plus respectusux de I'environnement.

eco La marque Eco représente I'engagement de Hanwha Vision a créer des produits respectueux de I'environnement et
RoHS compliant indique que le produit est conforme a la Directive RoHS de I'Union européenne.

Les bons gestes de mise au rebut de ce produit Dechets d'équipements électriques et électroniques)

(Applicable dans les pays de I'Union Européenne et dans d’autres pays européens pratiquant le tri sélectif)

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le produit, ni ses accessoires électroniques usagés
(chargeur, casque audio, cable USB, etc.) ne peuvent étre jetés avec les autres déchets ménagers. La mise au rebut incontrélée des
déchets présentant des risques environnementaux et de santé publique, veuillez séparer vos produits et accessoires usagés des autres
déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage de la matiére qui les compose dans le cadre d'un développement durable.

Les particuliers sont invités & contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou a se renseigner aupres des autorités locales pour
connaitre les procédures et les points de collecte de ces produits en vue de leur recyclage.

Les entreprises et professionnels sont invités a contacter leurs fournisseurs et a consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce
produit et ses accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres déchets professionnels et commerciaux.

E Elimination des batteries de ce produit
(Applicable aux pays de I'Union européenne et aux autres pays européens dans lesquels des systemes de collecte sélective sont mis en place.)

Le symbole sur la batterie, le manuel ou I'emballage indique que les batteries de ce produit ne doivent pas étre éliminées en fin de vie avec les autres déchets
ménagers. Lindication éventuelle des symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la batterie contient des quantités de mercure, de cadmium ou de plomb
supérieures aux niveaux de référence stipulés dans la directive CE 2006/66. Si les batteries ne sont pas correctement éliminées, ces substances peuvent porter
préjudice a la santé humaine ou a I'environnement.

Afin de protéger les ressources naturelles et d’encourager la réutilisation du matériel, veillez a séparer les batteries des autres types de déchets et a les recycler via
votre systéme local de collecte gratuite des batteries.
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